{

WS Vertex Standard
VX-920E

Serie
_ Bedienungsanleitung

l

ariera] O

I

Vertex Stand.
N ——

Til JHET

At ERTE Mt

-

il JqMBE@

kb ERTER ek

- J

Vertex Standard LMR, Inc.

16-Tasten-Version

4-Tasten-Version

Version ohne LCD 4-8-8 Nakameguro, Meguro-Ku, Tokyo 153-8644, Japan



Inhalt

Bedienelemente und Anschliisse Funktionsweise und Betrieb 10
(16-Tasten-Version) 5 Erste Schritte........cccoeevieiiiviiiiicieeeieeeeeeee 10
Bedienelemente und Anschliisse Kurzanleitung...........ccoeveeevienieienecieiese e 10
(4-Tasten-Version) 6 Automatischer Sendezeitbegrenzer.................... 12
Bedienelemente und Anschliisse Erweiterter Betrieb 13
(Version ohne LCD) 7 Funktionen der programmierbaren Tasten and
LCD-Symbole und Anzeigen des Kippschalters .........coeeveverievienieieneeeneen 13
(16-Tasten- und 4-Tasten-Version) .......c.cceeeuee 8 Beschreibung der Betriebsfunktionen................ 16
Inbetriebnahme 9 Reichweiteniiberwachungssystm ARTS™
Einsetzen und Entnahme des Akkupacks ............ 9 (Auto Range Transpond System) .........cccceuee. 26
Anzeige AKKU 1CET ......ovvveeiiiieieieeieeeeeieie s 9 DTMF-Paging-System 26
Benutzereinstellungsmenii
(16-Tasten- und 4-Tasten-Version) ................ 27

Sonderzubehor 28




Wir gratulieren!
Als Besitzer eines Sende-/Empfangsgeridts von VERTEX STANDARD verfiigen Sie iiber ein
wertvolles Kommunikationsmittel! Thr VERTEX STANDARD Funkgerit ist robust, zuverldssig und
bedienerfreundlich. Mit ihm konnen Sie auf viele Jahre hinaus und bei minimaler wartungsbedingter
Ausfallzeit in staindigem Kontakt mit Ihren Kollegen bleiben. Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit,
um diese Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen. Die in ihr enthaltenen Informationen ermdglichen es
Thnen, Thr Funkgerdt optimal und mit maximaler Leistung einzusetzen. Bewahren Sie sie auf, falls spéter
einmal etwas unklar sein sollte.

Wir freuen uns, dass Sie sich dem VERTEX STANDARD Team angeschlossen haben. Sie konnen uns
jederzeit anrufen — uns geht es um Thre Kommunikation. Wir méchten Thnen dabei helfen, Thre Nachricht
zu vermitteln.

Hinweis: Dieses Funkgerit enthélt keine vom Besitzer wartbaren Teile. Alle Wartungs- und
Reparaturmafnahmen sind einer VERTEX STANDARD Servicevertretung zu tiberlassen. Fiir die Installation
von zusétzlichem Zubehor wenden Sie sich bitte an Thren VERTEX STANDARD Vertragshéndler.

Hinwelis FUR DEN GEBRAUCH

Die Betriebsfrequenzen dieses Funkgerits sind nicht generell LISTE DER ANWENDL HE

freigegeben AUT | BEL | BGR | CYP | CZE
DEU | DNK | ESP | EST | FIN

Die Lizenz fiir eine Frequenzzuteilung ist bei der fiir die Vergabe des FRA | GBR | GRC | HUN | IRL

o N ITA | LTU | LUX | LVA | MLT
Funkspektrums zustdndigen ortlichen Behdrde zu beantragen. N T Por T PRt TRou T svk

SVN | SWE | CHE | ISL | LIE
NOR | — — — —

Fiir den eigentlichen Gebrauch des Funkgerits wenden Sie sich an
Thren Héndler oder Thre Verkaufsstelle, um es auf den zugeteilten
Frequenzbereich einstellen zu lassen.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



A Achtung! HF-Strahlenschutzbedingungen

Dieses Funkgerit wurde gemaf3 den HF-Strahlengrenzwerten der Richtlinie 1999/519/EG RF gepriift und erfiillt
diese. Auflerdem erfiillt es die Bedingungen der folgenden Standards und Richtlinien:

O ANSI/IEEE C95.1-1992, IEEE Standard for Safety Levels with Respect to Human Exposure to Radio
Frequency Electromagnetic Fields, 3 kHz bis 300 GHz (IEEE-Standard fiir zuldssige Grenzwerte fiir die
Exposition von Personen gegeniiber elektromagnetischen Funkfrequenz-Feldern, 3 kHz bis 300 GHz).

O ANSI/IEEE (C95.3-1992, IEEE Recommended Practice for the Measurement of Potentially Hazardous
Electromagnetic Fields - RF and Microwave (IEEE-empfohlene Vorgehensweisen zur Messung potenziell
gefdhrlicher elektromagnetischer Felder — HF- und Mikrowellenstrahlung).

/\ ACHTUNG!
Dieses Funkgerit erzeugt im Sendebetrieb elektromagnetische HF-Energie. Es wurde ausschlieBlich fiir
den beruflichen Einsatz entwickelt und eingestuft, d.h. es darf nur von Personen benutzt werden, die tiber
die Gefahren und Methoden zur maximalen Begrenzung der Gefihrdung informiert sind. Dieses Funkgerét
ist nicht fiir den Gebrauch durch die Allgemeinbevélkerung in unkontrollierten Bereichen bestimmt.

O Dieses Funkgeriit ist NICHT fiir den Gebrauch durch die Allgemeinbevilkerung in unkontrollierten
Bereichen zugelassen. Es ist ausschlieBlich auf den beruflichen Einsatz in Arbeitsumgebungen
beschrinkt. Funkgeritbenutzer miissen dabei iiber das entsprechende Wissen zur Begrenzung ihrer
personlichen HF-Strahlenbelastung verfiigen.

O Halten Sie das Funkgeriit beim Senden senkrecht; halten Sie das Mikrofon etwa 5 cm von Threm Mund
entfernt und die Antenne in mindestens 5 cm Entfernung von Threm Kopf und Koérper.

O Der Einsatzzyklus des Funkgerits darf (in typischen PTT-Konfigurationen) maximal 50 % reine
Sendezeit aufweisen.

ES DARF NICHT MEHR ALS 50 % der gesamten Betriebszeit des Funkgeriits gesendet
werden (50-%-Einsatzzyklus). Wird diese Regel missachtet, kann es zur Uberschreitung der HF-
Strahlenschutzbedingungen kommen.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



A Achtung! HF-Strahlenschutzbedingungen

Wenn die rote LED oben am Funkgeriit leuchtet, sendet das Funkgerit. Zum Senden kann die
Sendetaste (PTT) gedriickt werden.

O SAR-Konformitit fiir die Verwendung des am Korper getragenen Funkgeriits wurde nur fiir den
spezifischen Giirtelclip (CLIP-920) nachgewiesen. Andere am Korper getragene Zubehorteile
oder Konfigurationen erfiillen die HF-Strahlenschutzbedingungen eventuell NICHT und sind zu
vermeiden.

O Benutzen Sie das Funkgerit NICHT, wenn beim Tragen des Funkgerits am Korper mithilfe des

folgenden Zubehors nicht die folgenden einschligigen Bedingungen erfiillt werden:
Giirtelclip CLIP-920: (1) Beim Senden muss der Abstand zwischen dem Funkgerit und Ihrem
Kérper mindestens 4 cm betragen. (2) Verwenden Sie zu Uberwachungszwecken ausschlieSlich den
Lautsprecher oder von Vertex Standard zugelassenes Lautsprecher-Mikrofon-Zubehér. (3) Fiir
Tragezwecke.

O Verwenden Sie nur von Vertex Standard zugelassenes Zubehor.

O Die oben aufgefiithrten Angaben vermitteln dem Benutzer die erforderlichen Informationen
zur HF-Strahlung und dariiber, wie er sich versichern kann, dass das Gerit innerhalb der HF-
Strahlenschutzgrenzwerte fiir dieses Funkgerit betrieben wird.

O Elektromagnetische Storung/Vertraglichkeit
Dieses Funkgeriit erzeugt wihrend Ubertragungen HF-Energie, die eventuell in anderen Geriten oder
Systemen Storungen hervorrufen kann. Zur Vermeidung derartiger Storungen ist das Funkgeriit in
entsprechend gekennzeichneten Bereichen auszuschalten.

In Bereichen, die elektromagnetischen Strahlen gegeniiber empfindlich sind, wie z.B. Krankenhiiuser,
Gesundheitsfiirsorgeeinrichtungen, Flugzeuge und Sprengstellen, darf mit diesem Funkgerit nicht
gesendet werden.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



ENTsoRGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN

Produkte mit dem Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) diirfen nicht im Haushaltsmiill entsorgt
werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite miissen von einer Einrichtung dem Recycling zugefiihrt werden, die zur
Verarbeitung dieser Artikel und ihrer Abfallnebenprodukte geeignet ist.

Kunden und Verbraucher innerhalb der EU werden gebeten, sich mit dem ortlichen Vertreter K
oder Kundendienst ihres Geritelieferanten in Verbindung zu setzen, der ihnen Auskunft zur
Abfallentsorgung/-abholung geben kann. —

Hinweis
Das Funkgerit enthélt keine vom Benutzer wartbaren Teile. Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten sind
einer VERTEX STANDARD Service-Vertragswerkstitte zu iiberlassen. Fiir Informationen {iber den Einbau
von Zubehor wenden Sie sich bitte an Thren VERTEX STANDARD Vertragshéndler.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Bedienelemente und Anschliisse (16-Tasten-Version)

EIN/AUS/Lautstrkeregler LED-Anzeige
Kanalwahlschalter Grur(]?::erat sendet

Tonrauschsperre ist unterdriickt
Grin blinkend:

Kanal belegt
Handler-programmierte Farbe*:

Notruf, 5-Ton-Auswertung oder 2-

Ton-Auswertung

*: eine der folgenden
Versionen: ,Blinken in
weilR“, ,Kontinuierliche
Farbwechsel in

sequentiellen Farben®
) oder ,Wechseln
Seitliche zwischen den zwei
Wabhltaste 0 Farben*
(&) .
Mikrofon/
Sendetaste Lautsprecher-
® Buchse
MONITOR-
Schalter Stérunterdriickungs-
Mikrofon (Mik. mit
Schalter fiir Geréuschunterdriickung)
Hintergrundbeleuchtung @ J

(&

Flussigkristallanzeige (LCD)  Akkupackverriegelung DTMF-Tastatur mit 16 Tasten

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Bedienelemente und Anschliisse (4-Tasten-Version)

EIN/AUS/Lautstarkeregler

Kanalwahlschalter

Antennenanschluss 4(,\{(@

Obere Wahltaste+@ \Ire)
Kippschalter

Hauptmikrofon

Seitliche
Wabhltaste

Sendetaste

MONITOR-
Schalter

Schalter fur
Hintergrundbeleuchtung

Flissigkristallanzeige (LCD)

Lautsprecher

\\—‘/)

Akkupackverriegelung

LED-Anzeige
Rot:

Gerat sendet
Griin:

Tonrauschsperre ist unterdriickt
Griin blinkend:

Kanal belegt
Héandler-programmierte Farbe*:

Notruf, 5-Ton-Auswertung oder 2-

Ton-Auswertung
*: eine der folgenden
Versionen: ,Blinken in
weilR*, ,Kontinuierliche
Farbwechsel in
sequentiellen Farben®
oder ,Wechseln
zwischen den zwei
Farben*

Mikrofon/

Lautsprecher-
Buchse

Storunterdrickungs-
Mikrofon (Mik. mit
Gerauschunterdriickung)

i}

Tastatur mit 4 Tasten

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Bedienelemente und Anschliisse (Version ohne LCD)

EIN/AUS/Lautstrkeregler LED-Anzeige
Kanalwahlschalter Grur(]?::erat sendet

Tonrauschsperre ist unterdriickt

Antennenanschluss ——— Q) EZN o) Griin Dikand:
Obere Wahltaste —— ) _ Kanal belegt
\= Handler-programmierte Farbe*:
Notruf, 5-Ton-Auswertung oder 2-
Ton-Auswertung

*: eine der folgenden
Versionen: ,Blinken in
weilR“, ,Kontinuierliche
Farbwechsel in
sequentiellen Farben®
oder ,Wechseln

Seitliche © zwischen den zwei
Wahltaste 0 Farben”
(a) .
Mikrofon/
Sendetaste Lautsprecher-
® Buchse
MONITOR-
Schalter Stoérunterdriickungs-
Mikrofon (Mik. mit
Schalter fiir Geréuschunterdriickung)
Hintergrundbeleuchtung @J

=

\\—‘/)

Akkupackverriegelung

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



LCD-Symbole und Anzeigen (16-Tasten- und 4-Tasten-Version)

Rufanzeige (CALL)
Dieser Kanal ist in der Scanliste
Prioritatsscan ist aktiviert

Doppeluberwachung (Dual Watch) ist
aktiviert

Betrieb mit niedriger
Sendeleistung ein

Option SW (Tastenfunktion)
ist aktiviert

Feldstarkenanzeige (RSSI)JVﬁllk\) BLow DIW® J | W Qi i

(vier Stufen) ’

Verschlusselung ist

Empfangeriberwachung
Funktion ,Repeater umgehen® ist aktiviert
Sprachnachricht ist eingegangen
Akkuanzeige
SUB-LCD

888: Kanalgruppennummer
-P-: Prioritatskanal
-H-: Ausgangskanal
N\ e In:  ARTS ,In Reichweite”
— - Out: ARTS ,Aulier Reichweite”

[u] '.“':4

::\

Gruppen-Scan ist aktiviert

aktiviert

Alphanumerisches 12-Zeichen-Display

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Inbetriebnahme

Einsetzen und Entnahme des Akkupacks

O Halten Sie das Funkgerdt zum Einsetzen
des Akkus so in der linken Hand, dass Ihre
Handflache iiber dem Lautsprecher und Ihr
Daumen oben auf dem Giirtelclip liegt. Setzen
Sie die vier Aufnahmeschlitze am Akku sorgfiltig
auf die entsprechenden Ansédtze am Gehduse des
Funkgerits auf und neigen Sie den Giirtelclip
dabei nach auBen. Der Akkupack ist richtig
ausgerichtet, wenn er ca. 1,2 cm vom oberen Rand
des Akkufachs entfernt ist.

O Driicken Sie den Akkupack beim Aufsetzen auf
die Ansétze leicht nach innen und schieben Sie
ihn dann nach oben, bis er horbar einrastet.

Tilt the Belt Clip ﬁ

H
t ol

Insert the Battery Pack

O Schalten Sie zur Entnahme des Akkus das
Funkgerdt aus und entfernen Sie eventuell
vorhandene Schutzhiillen/-taschen. Schieben Sie
die Akkupackverriegelung unten am Funkgerit
zur Vorderseite des Funkgerits und schieben Sie
den Akku dabei ca. 1,2 cm nach unten. Ziehen
Sie dann den Akku aus dem Funkgerit, wiahrend
Sie den Giirtelclip 6ffnen.

Die wiederaufladbaren wiederaufladbare-

Akkupacks diirfen auf keinen Fall geoffnet

werden, sie konnten bei versehentlichem
Kurzschluss explodieren.

Anzeige Akku leer

Mit zunehmender Entladung des Akkus sinkt die
Akkuspannung. Bei zu niedriger Akkuspannung ist
der Akku durch einen aufgeladenen Akku zu ersetzen
und der entladene Akkupack ist aufzuladen. Die
LED-Anzeige oben am Funkgerit blinkt rot, wenn
die Akkuspannung niedrig ist.

& Vorsicht! &

Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku
durch einen falschen Akkutyp ersetzt wird.
Verwenden Sie immer den von Vertex Standard
zugelassenen Akkupack.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



10

Funktionsweise und Betrieb

Erste Schritte

O Bringen Sie einen geladenen
Akkupack am Funkgerit an,
wie bereits beschrieben.

3 Schrauben Sie die
mitgelieferte Antenne auf
den Antennenanschluss
auf. Dieses Funkgerit
darf auf keinen Fall ohne
angeschlossene Antenne
betrieben werden.

O Wir empfehlen, dass Sie ein Lautsprecher-
Mikrofon erst dann anschlieBen, wenn Sie mit
der grundlegenden Funktionsweise des VX-920E
vertraut sind.

Kurzanleitung

O Drehen Sie den EIN/
AUS/Lautstéarkeregler =1l
oben am Funkgerdt im ]
Uhrzeigersinn, um das
Funkgerit einzuschalten. 2@)

O Stellen Sie den

gewiinschten
Betriebskanal

durch Drehen des
Kanalwahlschalters
oben am Funkgerit ein.
Bei 16- und 4-Tasten-Modellen erscheint ein
Kanalname in der Leuchtkristallanzeige.

Wenn Sie den Betriebskanal aus einer anderen
Speicherkanalgruppe auswidhlen wollen,
driicken Sie die (auf die Speichergruppen-Auf/
Ab-Funktion) programmierte Taste, um die
gewiinschte Speicherkanalgruppe auszuwihlen,
bevor Sie den Betriebskanal auswéhlen. Im
Display erscheint ein Gruppenname, wenn die
programmierbare Taste gedriickt wird.

Hinweis: Einige Modelle sind so programmiert, dass
die Betriebskanile mit der programmierbaren Taste
ausgewdhlt werden und die Speicherkanalgruppe
tber den Kanalwahlschalter gewihlt wird.
Fiir weitere Angaben setzen Sie sich bitte mit
IThrem VERTEX STANDARD Hindler in
Verbindung.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Funktionsweise und Betrieb

O Drehen Sie den EIN/

O Zum Senden Uiberwachen

AUS/Lautstarkeregler,
um die Lautstédrke

einzustellen. Liegt kein
Signal vor, driicken Sie { (Vercex seanaara ) O
die MONITOR-Taste ———

(unter der Sendetaste)
mehr als zwei Sekunden
lang. Jetzt sind auch
Hintergrundgerdusche
horbar, die Sie zum
Einstellen des EIN/AUS- |
Lautstarkereglers auf den gewiinschten
Klangpegel benutzen kénnen. Driicken Sie die
MONITOR-Taste ldnger als zwei Sekunden (bzw.
driicken Sie die MONITOR-Taste zweimal), um
die Gerdusche abzustellen und wieder die normale
(stille) Uberwachung einzuschalten.

Sie den Kanal, um
sicherzustellen, dass er
frei ist.

Driicken Sie die
Sendetaste (PTT) und
halten Sie sie gedriickt. Sprechen Sie mit normaler
Lautstédrke in den Mikrofonbereich des vorderen

Gitters (iiber dem oberen linken Rand des
Displays). Um wieder auf Empfang zu schalten,
geben Sie die Sendetaste wieder frei.
Driicken Sie die
(orangefarbene)

obere Wahltaste

oder die seitliche
Wahltaste (iiber der
Sendetaste), um eine
der vorprogrammierten
Funktionen
einzuschalten, die bei
der Programmierung des
Funkgerits durch den
Héndler aktiviert
wurden. Nédhere Angaben zu den verfligbaren
Funktionen/Leistungsmerkmalen finden Sie im
ndchsten Abschnitt.
Schalten Sie den
Kippschalter oben T

am Funkgerit auf die m f@
Stellung [A], [B] oder
[Center] (Mitte), um
eine der
vorprogrammierten Funktionen einzuschalten, die
bei der Programmierung des Funkgerits durch den

(Vertex standara) O)

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Funktionsweise und Betrieb

Handler aktiviert wurden. In der Schalterstellung
[A (links)], [B (rechts)] oder [Center] (Mitte)
ist die fiir diese Schalterstellung (von Ihrem
Héndler) einprogrammierte Funktion aktiviert.
Néhere Angaben zu den verfiigbaren Funktionen/
Leistungsmerkmalen finden Sie im néchsten
Abschnitt.

Steht ein Lautsprecher-Mikrofon zur Verfiigung,
entfernen Sie die Plastikkappe und ihre beiden
Befestigungsschrauben an der rechten Seite
des Funkgerits. Setzen Sie den Stecker des
Lautsprecher-Mikrofons am Funkgerdt an und
befestigen Sie den Steckerstift mit den Schrauben
aus dem Lieferumfang des Lautsprecher-
Mikrofons. Wahrend des Empfangs halten Sie
das Lautsprechergitter an Thr Ohr. Zum Senden
driicken Sie die Sendetaste am Lautsprecher-
Mikrofon, wie beim Betrieb des Funkgeréts ohne
Lautsprecher-Mikrofon, und sprechen Sie mit
normaler Lautstérke in das Mikrofon.

Hinweis 1) Bewahren Sie die urspriingliche
Plastikkappe und ihre Befestigungsschrauben
auf und bringen Sie sie wieder am Funkgeriit
an, wenn Sie das Lautsprecher-Mikrofon nicht
mehr benutzen.

2) Wenn Sie die Sendetaste am Lautsprecher-
Mikrofon driicken, wird das Mikrofon im

Funkgeriit deaktiviert, und umgekehrt.

0 Wenn die Belegtkanalsperre fiir einen Kanal
programmiert wurde, sendet das Funkgerét
auf diesem Kanal nicht, wenn ein Tragersignal
vorliegt. Stattdessen gibt es drei kurze Piepstone
ab und auf dem Display erscheint ,, ERROR #«
(Fehler). (16-Tasten- und 4-Tasten-Modelle).
Geben Sie die Sendetaste frei und warten Sie,
bis der Kanal frei ist.

0 Wenn die CTCSS- oder DCS-Sperre auf einen
Kanal programmiert wurde, kann das Funkgerét
nur dann senden, wenn kein Trégersignal
empfangen wird oder wenn das empfangene
Trégersignal die richtigen CTCSS-Tonfolge bzw.
die richtige DCS-Kennung hat.

Automatischer Sendezeitbegrenzer

Wenn fiir den gewdhlten Kanal eine automatische
Sendezeitbegrenzung programmiert wurde, wird
die Sendedauer jeder Ubertragung begrenzt. Beim
Senden ertont jeweils 10 Sekunden vor Ablauf
des Sendezeitbegrenzers ein Piepston. Kurz vor
dem Ende der Sendedauer ertont ein weiterer
Piepston, die Sendeanzeige ,,TX“ verschwindet
aus dem Display und unmittelbar darauf wird die
Ubertragung beeendet. Um wieder zu senden, miissen
Sie die Sendetaste freigeben und warten, bis die
Sendeverzdgerung abgelaufen ist.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Erweiterter Betrieb

Funktionen der programmierbaren
Tasten und des Kippschalters

Alle Versionen des VX-920E haben ecine
obere Wahltaste, cine seitliche Wahltaste,
eine MONITOR-Taste und eine Taste fiir die
Hintergrundbeleuchtung sowie den
Kippschalter. Die 16-Tasten- und 4-Tasten-
Modelle umfassen die Funktionstasten [A], [B], [C]
und [D]. Die 16-Tasten-Version hat auflerdem noch
die Funktionstasten [ %] und [#]. Die Funktionen der
programmierbaren Tasten und des Kippschalters
konnen von Threm VERTEX STANDARD
Héndler entsprechend Thren Kommunikations-/
Netzwerkanforderungen einprogrammiert werden.
Fiir einige Merkmale muss eventuell zusétzliches
Zubehor erworben und eingebaut/installiert werden.
Die méglichen Programmierungsmerkmale fiir die
programmierbaren Tasten und den Kippschalter
sind rechts dargestellt und ihre Funktionen werden
auf Seite 16 beschrieben. Fiir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Thren VERTEX STANDARD
Handler.

Setzen Sie fiir die zukiinftige Bezugnahme ein
Hékchen in das Késtchen neben der Funktion, die den
programmierbaren Tasten und dem Kippschalter
Ihres Funkgerits jeweils zugeordnet wurde. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung griffbereit auf.

TOGGLE Switch (Position)
A Center B

Function

None

Scan

Dual Watch
Low Power
Talk Around

TX Save Disable
Encryption*'
Follow-Me Scan
Lock

Audio PC (PIT)
Clear Voice
Group Recall
Shortcut

O Group 1
O Group 2 O Group 2
O Group 3 O Group 3
*1: Requires FVP-25 or FVP-36 Encryption Unit

*2: This function does not select on the Non-LCD Version
*3: This function is only selected on the 16-key Version
*4: Requires DVS-5 Voice Storage Unit

O Group 1 O Group 1
O Group 2

O Group 3

Programmable Key
Function 16-Key & 4-Key Versions 16-Key Version
TOP SEL |SIDE SEL [MONITOR| LAMP
[A] [B] [C] [D] [*] [#]
None
Monitor

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Erweiterter Betrieb

Function

Programmable Key

TOP SEL

SIDE SEL

MONITOR

LAMP

16-Key & 4-Key Versions 16-Key Version

[A]

[B] [€] [D] [*] [#]

Lamp*?

Scan

Dual Watch

Low Power

Talk Around

TX Save Disable

Encryption*'

Follow-Me Scan

Follow-Me Dual Watch

Group Up*?

Group Down*?

Channel Up*?

Channel Down*?

Set*?

Call/Reset

Call 1

Call 2

Call 3

Call 4

Call 5

Code Up*?

Code Down*?

Code Set*?

Speed Dial*®

Option SW 1

Option SW 2

Emergency

Home*?

Selectable Tone*?

Direct Channel #1*?

Direct Channel #2*2

VX-920E Serie Bedienungsanleitung



Erweiterter Betrieb

Function

Programmable Key

TOP SEL

SIDE SEL

MONITOR

LAMP

16-Key & 4-Key Versions

16-Key Version

[A] [B]

[€]

[D]

[*] [#]

Direct Channel #3*?

Direct Channel #4*2

REC/PLAY*4

SQL*?

AF Min Volume

Status Set*?

Status Up*?

Status Down*2

Status Check*?

Audio PC (PIT)

Lone Worker

DTMF Code Set*?

TA Scan

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Erweiterter Betrieb

Beschreibung der Betriebsfunktionen
Monitor

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste (kurz bzw. lang), um die CTCSS- und DCS-
gesteuerte Rauschsperre aufzuheben. Die Sende/
Belegt-Anzeige (TX/BUSY) leuchtet griin. Halten
Sie diese Taste 1,5 Sekunden lang gedriickt, um
Hintergrundgerdusche zu horen (Stummschaltung
aufheben). Die Sende/Belegt-Anzeige (BUSY/
TX) blinkt griin.

Lamp (Hintergrundbeleuchtung)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um die LCD-Hintergrundbeleuchtung fiinf
Sekunden lang einzuschalten.

Scan (Suchlauf)

Die Suchlauf- oder Scan-Funktion dient zur
Uberwachung mehrerer in den Senderempfinger
einprogrammierter Signale. Wahrend des Suchlaufs
priift das Funkgerét jeden Kanal auf ein vorhandenes
Signal. Wird auf einem Kanal ein Signal erfasst,
endet der Suchlauf.

Zur Aktivierung des Suchlaufs:

O Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste bzw. schalten Sie den Kippschalter auf die
dieser Funktion zugeordnete Stellung, um den
Suchlauf zu aktivieren.

O Der Scanner durchsucht die Frequenzen nach
aktiven Kanélen; Jedesmal, wenn ein Kanal
erfasst wird, auf dem gesprochen wird, setzt der
Suchlauf aus.

O Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste erneut bzw. schalten Sie den Kippschalter auf
eine andere Stellung, um die Suchlauffunktion zu
deaktivieren. Das Funkgerit schaltet dann wieder
auf den einprogrammierten Quittungskanal.

Hinweis: Eventuell hat Thr Héndler Thr Funkgerét
so programmiert, dass es auf einem der folgenden
Kanile bleibt, wenn Sie wihrend einer Suchlaufpause
die Sendetaste driicken:

O Aktueller Kanal (Riicksprechen - Talk Back)

O Zuletzt belegter Kanal (Last Busy)

O Priorititskanal (Priority)

O Ausgangskanal (Home)

O Suchlaufstartkanal (Scan Start)
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Dual Watch (Doppeliiberwachung)
Das Leistungsmerkmal Doppeliiberwachung dhnelt
der Scan-Funktion mit der Ausnahme, dass nur zwei
Kanéle iiberwacht werden:

O der aktuelle Betriebskanal und

O der Prioritétskanal.

Zur Aktivierung der Doppeliiberwachung:

O Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste bzw. schalten Sie den Kippschalter auf die
dieser Funktion zugeordnete Stellung.

O Der Scanner durchsucht die beiden Kanile.
Jedesmal, wenn ein Kanal erfasst wird, auf dem
gesprochen wird, setzt der Suchlauf aus.

Zum Abstellen der Doppeliiberwachung:

O Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste erneut bzw. schalten Sie den Kippschalter
auf eine andere Stellung.

O Das Funkgerit schaltet dann wieder auf den DW-
Start-Kanal.

Low Power

(Betrieb mit niedriger Sendeleistung)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste bzw. schalten Sie den Kippschalter auf die
dieser Funktion zugeordnete Stellung, um den

Sender IThres Funkgerits auf Betrieb mit niedriger
Sendeleistung zu schalten und so eine ldngere
Akkulebensdauer zu erhalten. Um fiir den Einsatz
in schwierigerem Geldnde wieder auf ,,normale*
Sendeleistung umzuschalten, driicken Sie diese Taste
erneut bzw. schalten Sie den Kippschalter auf eine
andere Stellung.

Bei den 16-Tasten- und 4-Tasten-Modellen wird das
Symbol ,.Low™ fiir niedrige Sendeleistung im Display
angezeigt, wenn der Sender des Funkgerits auf
Betrieb mit niedriger Leistung eingestellt ist.

Talk Around (TA) (Repeater umgehen)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste bzw. schalten Sie den Kippschalter auf die
dieser Funktion zugeordnete Stellung, um bei Betrieb
in Duplex-Kanalsystemen (separate Empfangs- und
Sendefrequenzen unter Einsatz eines Repeaters)
die Repeater-umgehen-Funktion zu aktivieren. Mit
dieser Funktion konnen Sie den Repeater umgehen
und direkt mit einer in der Néhe befindlichen Einheit/
Station sprechen. Dieses Leistungsmerkmal ist bei
Betrieb auf Simplex-Kanélen wirkungslos, auf denen
Sende- und Empfangsfrequenz bereits gleich sind.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Erweiterter Betrieb

Bei den 16- und 4-Tasten-Modellen wird das Symbol
e im Display angezeigt, wenn die Repeater-
umgehen-Funktion aktiviert ist.

Es ist zu beachten, dass Thr Handler durch
Programmierung von Repeater- und Repeater-
umgehen-Frequenzen auf zwei benachbarte Kandle
eventuell bereits Repeater-umgehen-Kanéle
eingerichtet hat. Wenn ja, kann die Repeater-umgehen-
Taste fiir eine der anderen vorprogrammierbaren
Funktionen verwendet werden.

TX Save Disable

(Deaktivieren der Akkusparfunktion
(Senden))

Driicken Sie bei Betrieb des Funkgerdts an einem
Ort, an dem fast immer eine hohe Sendeleistung
benotigt wird, die auf diese Funktion programmierte
Taste bzw. schalten Sie den Kippschalter auf die
dieser Funktion zugeordnete Stellung, um die
Akkusparfunktion (Senden) zu deaktivieren.

Die Batteriesparfunktion (Senden) tragt dazu bei,
die Akkulebensdauer zu verldngern, indem sie die
Sendeleistung senkt, wenn ein sehr starkes Signal
von einer scheinbar nahegelegenen Einheit/Station
empfangen wird. Unter gewissen Umstidnden kann

es aber sein, dass Ihr Funkpartner Sie nicht gut hdren
kann und Ihr Funkgerit deshalb eventuell immer auf
hohe Sendeleistung eingestellt sein muss.

Encryption

(Verschliisselung) (Opcion)

Bei aktiviertem Sprach-Scrambler wird die
Sprachverschleierung durch Driicken der auf
Verschliisselung programmierten Taste ein- bzw.
ausgeschaltet.

Lock (Tastensperre)

Schalten Sie den Kippschalter auf die dieser
Funktion zugeordnete Stellung, um den Ein/Aus/
Lautstérkeregler sowie die Funktionstasten und die
Sendetaste des VX-920E zu sperren. Die genaue
Sperrenkonfiguration wird von Threm Héandler
programmiert.

Audio PC (PIT)

(Tonlagenregler (PIT-Taste))

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste bzw. schalten Sie den Kippschalter auf
die dieser Funktion zugeordnete Stellung, um
den Tonlagenregler ein- bzw. auszuschalten.
Der Tonlagenregler ermdglicht angenehmsten
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und/oder effektivsten Empfang in gerduschvollen
Umgebungen.

Um den Tonlagenregler zu deaktivieren, driicken Sie
diese Taste erneut bzw. schalten Sie den Kippschalter
auf eine andere Stellung.

Clear Voice (Clear Voice-Funktion)
Schalten Sie den Kippschalter auf die dieser Funktion
zugeordnete Stellung, um die Clear Voice-Funktion zu
aktivieren. Aktivieren Sie diese Funktion bei Betrieb
des Funkgerits in gerduschvollen Umgebungen.
Zum Deaktivieren der Funktion schalten Sie den
Kippschalter auf eine andere Stellung.

Follow-Me Scan

Der Follow-Me-Scan priift beim Suchlauf durch
andere Kanile regelméBig einen vom Benutzer
festgelegten Prioritdtskanal. Wenn also der Suchlauf
(Scan) z.B. nur fiir die Kanéle 1, 3 und 5 (der 8
verfiigbaren Kanéle) festgelegt ist, kann der Benutzer
iber die Follow-Me-Funktion trotzdem Kanal 2 als
den ,,vom Benutzer festgelegten™ Prioritédtskanal
bestimmen.

Zur Aktivierung der Follow-Me-Scan-Funktion
wihlen Sie zundchst den Kanal, den Sie als
den vom Benutzer festgelegten Prioritdtskanal
einrichten mochten, und driicken Sie dann die
entsprechend programmierte Taste bzw. schalten Sie
den Kippschalter auf die dieser Funktion zugeordnete
Stellung. Drehen Sie dann den Kanalschalter,
um den von Threm Héindler einprogrammierten
Suchlaufstartkanal aufzurufen und so die Scan-
Funktion zu aktivieren. Wenn der Suchlauf auf
einem ,,aktiven‘ Kanal endet, wird der vom Benutzer
festgelegte Prioritdtskanal automatisch im Abstand
weniger Sekunden stindig kontrolliert. Bei Erfassung
von Aktivitidt auf dem vom Benutzer festgelegten
Prioritétskanal schaltet das Funkgerit zwischen ihm
und dem vom Héndler festgelegten Prioritdtskanal
(falls vorhanden) um.

Follow-Me Dual Watch

Um mithilfe der Follow-Me-Funktion ein Dual-
Watch-Frequenzenpaar einzurichten, wéhlen Sie mit
dem Kanalwahlschalter einen Kanal aus. Driicken
Sie dann die auf diese Funktion programmierte
Taste. Dadurch wird der aktuelle Kanal als der vom
Benutzer festgelegte Priorititskanal fixiert. Drehen

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Sie jetzt den Kanalwahlschalter, um einen
weiteren Kanal (nicht den Suchlaufstartkanal (Scan
Start)) auszuwihlen. Ihr Funkgerdt schaltet jetzt
zwischen dem aktuell gewéhlten Kanal und dem vom
Benutzer festgelegten Prioritdtskanal hin und her.

Wihrend des Follow-Me-Scans (nach Driicken der
Taste) konnen Sie die Doppeliiberwachung (Dual
Watch)einstellen, indem Sie den Kanalwahlschalter
auf einen weiteren Kanal drehen. Der Scan erfolgt
dann abwechselnd auf dem urspriinglichen vom
Benutzer festgelegten Priorititskanal und dem neu
gewihlten Kanal.

Der von Thnen (vor Driicken der Taste) festgelegte
Priorititskanal wird im Funkgerit gespeichert, bis
Sie ihn dndern.

Group Up/Down
(Gruppenwahlfunktion (auf/ab))
Driicken Sie zur Auswahl einer anderen Kanalgruppe
die auf diese Funktion programmierte Taste. Wenn
Sie die gewiinschte Gruppe erreicht haben, drehen
Sie den Kanalwahlschalter, um den gewiinschten
Kanal in der gewéhlten Gruppe auszuwéhlen.

Der Suchlauf kann mehr als eine Gruppe umfassen
(normalerweise durchsucht die Scan-Funktion nur
die aktuelle Gruppe). Um die aktuelle Gruppe in
den Suchlauf einzubeziehen, driicken Sie die dieser
Funktion zugeordnete Taste eine Sekunde lang. Um
eine Gruppe aus dem Gruppen-Scan zu entfernen,
driicken Sie diese Taste erneut eine Sekunde lang.

Mehrgruppen-Suchlauf ist nur moglich, wenn Sie die
,,Benutzer-Scan“-Liste benutzen. Zur Bearbeitung
der Benutzer-Scan-Liste driicken Sie die auf diese
Funktion programmierte Taste eine Sekunde lang,
um die aktuelle Speichergruppe aus der Scanliste zu
16schen. Sie kdnnen aber auch die auf diese Funktion
programmierte Taste eine Sekunde lang driicken,
um den aktuellen Speicherkanal aus der Scan-
Liste zu 16schen. Beim Ldschen einer Gruppe oder
eines Kanals erscheint eine Sekunde lang ,,-SCAN
Skip-“ im Display, wenn die auf diese Funktion
programmierte Taste gedriickt wird. Um einen Kanal
wieder in Thre Scanliste aufzunehmen, driicken Sie
die auf diese Funktion programmierte Taste erneut
eine Sekunde lang:

Im Display erscheint eine Sekunde lang
»-SCAN Stop-“, nachdem die auf diese Funktion
programmierte Taste gedriickt wurde.
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Channel Up/Down

(Kanalwahl auf/ab)

Um auf einen anderen Kanal in der aktuellen Gruppe
umzuschalten, driicken Sie die auf diese Funktion
programmierte Taste.

Set (Benutzereinstellungsmenii)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um das Benutzereinstellungsmenii zu
aktivieren. Einzelheiten siehe Seite 27.

CALL/RESET (Ruf/Reset)

Im DTMF-Paging-System

Wenn aktiviert, ermdglicht dieses Leistungsmerkmal
dem Benutzer, den dreistelligen Funkrufcode zu
andern, der zum Rufen anderer dhnlich ausgeriisteter
Einheiten/Stationen verwendet wird. Driicken Sie die
auf diese Funktion programmierte Taste und geben
Sie dann die drei Ziffern ein, die den Funkrufcode
der gewiinschten Einheit/Station darstellen. Nach
Driicken der letzten Taste ertonen drei Tone (der neue
Code wird jetzt gesendet). Die Empfangerrauschsperre
der anderen Einheit/Station wird gedffnet und Sie
konnen Thre Funkkommunikation beginnen.

Im 2-Ton/5-Ton-Paging-System

Wenn dieses Leistungsmerkmal aktiviert ist, driicken
Sie die entsprechend programmierte Taste, um einen
2-Ton/5-Ton-Selektivrufton zu senden.

Call 1 to Call 5 (Ruf 1 bis Ruf 5)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um eine vordefinierte 2-Ton/5-Ton-
Selektivrufgruppe zu senden.

Code Up/Down (Code auf/ab)

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um einen 2-Ton/5-Ton-Gebercode aus der
vordefinierten Geberliste auszuwéhlen.

Code Set (Code-Einstellung)

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um die Geberziffern fiir 5-Ton-Betrieb zu
andern.

Um eine spezifische Ziffer zu d&ndern, wéhlen Sie die
gewlinschte Ziffer mit der Taste [A] aus, dndern die
Zahl dann mit den Tasten [B]/[C] und speichern die
Zahl durch Driicken der Taste [D].

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Speed Dial (ZieIwahI) (nur 16-Tasten-Version)
Es kann sein, dass Thr Hiandler bereits Kurzwahl-
Telefonnummern in Thr Funkgerit einprogrammiert
hat. Um eine Nummer zu wihlen, driicken Sie die
auf Zielwahlfunktion programmierte Taste und dann
die Zifferntaste im Tastenfeld Thres Funkgerits, die
der von Threm Héndler oder Netzwerk-Administrator
bereitgestellten Kurzwahlspeichernummernliste
entspricht. Die wihrend der Wiahlfolge gesendeten
DTMF-Tone sind iiber den Lautsprecher horbar.

Option SW1

Zum Ein- bzw. Ausschalten des Sonderzubehors ,,1¢
driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste.

Option SW2

Zum Ein- bzw. Ausschalten des Sonderzubehérs ,,2%
driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste.

Emergency (Notruf)

Die Serie VX-920E bietet eine Notruf-Funktion,
mit der bei Bedarf ein anderer Teilnehmer alarmiert
werden kann, der auf der gleichen Frequenz wie der
Kanal Thres Funkgerits {iberwacht.

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um einen Notruf einzuleiten. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren
Hindler.

Home (Ausgangskanal)

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um den vordefinierten Ausgangskanal/die
vordefinierte Ausgangsgruppe aufzurufen. Im
Display erscheint dann das Symbol ,,H*.

Selectable Tone (Tonauswahlmodus)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um einen Ton (CTCSS/DCS) unterhalb
des horbaren Spektrums aus der vordefinierten
Tontabelle auszuwédhlen. Der Betrieb des Funkgerits
ist mit dem angezeigten Ton unterhalb des horbaren
Spektrums im Tonauswahlmodus moglich.

Direct Channel #1 to Direct Channel
#4 (Kanaldirektaufruf)

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um den vom Hindler vorprogrammierten
Kanal direkt aufzurufen.
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REC/PLAY

(Sprachspeicherung: Option)

Mit dieser Funktion, fiir die ein Sprachspeichermodul
(Option) erforderlich ist, konnen Sie eine empfangene
Sprachnachricht aufzeichnen und abspielen.

Aufzeichnung (Rec):

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte Taste
1,5 Sekunden lang, um die Aufzeichnungsfunktion
zu aktivieren. Wenn ein ankommendes Signal
empfangen wird (Rauschsperre wird gedffnet und
Audio durchgelassen), wird das Empfangsaudio
gespeichert. Bei den 16- und 4-Tasten-Modellen
blinkt das Symbol ,[ & wihrend der Aufzeichnung.
Nach abgeschlossener Aufzeichnung bleibt das
Symbol , 8 im Display.

Wiedergabe (Play):

Zum Abspielen der jeweils letzten Nachricht driicken
Sie kurz die auf diese Funktion programmierte
Taste.

Zum Abstellen der Wiedergabe driicken Sie die
obere Wahltaste.

Wihrend der Wiedergabe kdnnen Sie durch Driicken
der Taste [A] (4-Tasten-Modell) bzw. der Taste [>K]
(16-Tasten-Modell) zur vorhergehenden Nachricht
springen. Durch Driicken der Taste [B] (4-Tasten-

Modell) bzw. der Taste [#] (16-Tasten-Modell)
konnen Sie zur ndchsten Nachricht springen. Zum
Loschen aller Nachrichten und zum Abschalten der
Wiedergabe driicken Sie die Taste [D].

SQL (Rauschsperre SQL)

Mit dieser Funktion konnen Sie den Rauschsperrenpegel

von Hand einstellen:

O Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste. Das Funkgerit gibt einen Ton ab und die
aktuelle Rauschsperreneinstellung erscheint im
Display.

O Driicken Sie dice MONITOR/
Hintergrundbeleuchtungs-Taste,
um den gewiinschten Rauschsperrenpegel
einzuschalten.

O Zwei Sekunden nach Freigeben der MONITOR/
Hintergrundbeleuchtungs-Taste erscheint im
Display wieder die normale Kanalanzeige.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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AF Min Vr (Audio-Lautstéarke)

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um die Tonausgabe auf den von Threm Handler
programmierten (niedrigeren) Pegel zu reduzieren.

Driicken Sie die Taste erneut, um wieder auf den
normalen Ausgabepegel umzuschalten.

Status Set (Status-Einstellung)

Zum Andern des 5-Ton-Statuscodes driicken Sie
die auf diese Funktion programmierte Taste. Zum
Andern des Statuscodes wihlen Sie die gewiinschte
Ziffer mit der Taste [A] aus, dndern Sie die Zahl mit
der Taste [B]/[C] und speichern Sie die Zahl dann
mit Taste [D].

Status Up/Down (Status auf/ab)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um einen 5-Ton-Statuscode aus der
vordefinierten Statusliste auszuwéhlen.

Status Check (Statuspriifung)

Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um den 5-Ton-Empfangsstatuscode zu priifen.
Wenn diese Taste gedriickt wird, zeigt das Display
die ,,Nachricht* an, die dem Empfangsstatus gemaf
der vordefinierten Statusliste entspricht.

Lone Worker (Alleinarbeiter)

Zum Ein- bzw. Ausschalten der Alleinarbeiterfunktion
driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste.

Die Alleinarbeiterfunktion bewirkt, dass Ihr
Funkgerdt nach Ablauf des (von IThrem Héndler
programmierten) Alleinarbeiter-Timers 30 Sekunden
lang eine Warnung abgibt. Wenn der Benutzer
den Timer nicht durch Driicken der Sendetaste
(PTT) zuriicksetzt, schaltet das Funkgerét dann auf
Notrufbetrieb.

Um den Notrufmodus zu deaktivieren, driicken Sie
einfach die auf die Notruffunktion programmierte
Taste oder schalten Sie das Funkgerét aus.
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DTMF Code Set
(DTMF-Code-Einstellung)

(nur 16-Tasten-Version)
Sie konnen die gewiinschte Telefonnummer iiber die
Tastatur anwéhlen.

Driicken Sie zu diesem Zweck die auf diese
Funktion programmierte Taste und geben Sie dann
die gewiinschte Nummer iiber die Zifferntasten des
Funkgerits ein. Driicken Sie dann die Sendetaste,
um die gewihlte Telefonnummer zu senden. Die
wihrend der Wéhlsequenz gesendeten DTMF-Tone
sind am Lautsprecher zu horen.

TA Scan (Repeater-umgehen-Scan)
Driicken Sie die auf diese Funktion programmierte
Taste, um das TA-Scan-Merkmal ein- bzw.
auszuschalten.

Bei laufendem TA-Scan durchsucht das VX-920E
Sende- und Empfangsfrequenzen (bei 16- und 4-
Tasten-Modellen blinkt das Symbol , o). Wenn auf
der Empfangsfrequenz ein Signal angetroffen wird,
pausiert das VX-920E, bis das Signal verschwindet
(Symbol o erscheint, blinkt aber nicht). Wenn
auf der Sendefrequenz ein Signal angetroffen wird,
priift das VX-920E im Abstand weniger Sekunden
(vom Héndler einprogrammiert) immer wieder die
Empfangsfrequenz auf Funkaktivitét.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Reichweitenliberwachungssystm
ARTS™

(Auto Range Transpond System)

Das ARTS™-System informiert Sie, wenn eine
andere Einheit mit ARTS™ in [hrer Reichweite ist.

Wenn das Funkgerit im ARTS™-Betrieb das richtige
ARTS™-Signal empfangt, ertont ein kurzer Piepston
und im Sub-LCD* wird ,,In“ (d.h. ,,in Reichweite*)
angezeigt. Wenn Sie mehr als zwei Minuten lang
auller Reichweite sind, erfasst das Funkgerét, dass
kein Signal empfangen wurde. Drei kurze Piepstone
ertonen und im Sub-LCD* wird ,,Out* (d.h. ,,aufler
Reichweite*) angezeigt. Wenn Sie dann wieder in
Reichweite kommen, gibt Thr Funkgerét einen kurzen
Piepston ab, sobald die andere Einheit/Station sendet,
und im Sub-Display wird wieder zwei Sekunden lang
»In“ angezeigt.

*: AuBer bei Modellen ohne Display.

DTMF-Paging-System

Dieses System ermdglicht Paging (Funkruf) und
Selektivruf mit DTMF-Tonfolgen.

Wenn Thr Funkgerit einen Funkruf von einer
Einheit empféingt, die eine Tonfolge hat, die mit
Threr ibereinstimmt, wird die Rauschsperre Thres
Funkgerits gedffnet und der Hinweiston ertont.

Bei den 16- und 4-Tasten-Modellen wird der
dreistellige Code der Einheit/Station, die Thnen den
Funkruf gesendet hat, im Display Thres Funkgeréts
angezeigt.
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Benutzereinstellungsmenu (16-Tasten- und 4-Tasten-Version)

Die Serie VX-920E hat einen ,,User Set (Menu-)“-

Modus (Benutzereinstellungsmenii), in dem der

Benutzer diverse Einstellungen wie Piepston ein/

aus, Rauschsperre, LCD-Kontrast usw. definieren

bzw. konfigurieren kann. Zur Aktivierung des

Benutzereinstellungsmentis:

O Driicken Sie die auf SET-Funktion
(Einstellung) programmierte Taste, um das
Benutzereinstellungsmenii aufzurufen.

O Waihlen Sie mithilfe des Kanalwahlschalters
im Benutzereinstellungsmenii den Wert aus, den
Sie &ndern mochten.

3 Driicken Sie die MONITOR/
Hintergrundbeleuchtungs-Taste, um den
Status der gewihlten Funktion auszuwéhlen.

O Drehen Sie den Kanalwahlschalter cine
Raststellung weiter, um die neue Einstellung zu
speichern.

O Driicken Sie die Sendetaste, um wieder auf
normalen Betrieb umzuschalten.

Anzeige Beschreibung
1.8QL Auswahl des
Rauschsperrenschwellenwerts

2 SCN List Auswahl der Scanliste ,User* (Benutzer)
oder ,Dealer” (Handler)
3 BEEP Ein-/Ausschalten des Piepstons

Anzeige Beschreibung

4 BELL Einstellung des Klingeltons auf ein/aus
(Klingelton wird von CTCSS/DCS im nicht
hérbaren Spektrum ausgeldst)
Einstellung der Belegt/Sende-LED auf
ein/aus

6 Lock Einstellung der Tastatursperre auf gesperrt

(Taste/PTT/Taste+PTT)

Einstellung der Betriebsgruppe

Einstellung des Scan-Status

(gleiche Funktion wie Scan-Taste)

9 DW Einstellung des Doppeliiberwachungsstatus

(gleiche Funktion wie DW-Taste)

10 TA Einstellung des Repeater-umgehen-Status

(gleiche Funktion wie TA-Taste)

Einstellung der Mindestlautstarke

Einstellung der Lautstérke des Piepstons

Einstellung des Kontrasts des LCD

Tonlage - zur Zeit nicht verfiigbar

ONE: Aktiviert die Aufzeichnung einer
Nachricht (max. 120 Sek.) und Wiedergabe
der Nachricht ab ihrem Anfang.

ROL: Aktiviert die Aufzeichnung, sobald die
Rauschsperre geoffnet wird, und die
Wiedergabe der jeweils letzten 120
Sekunden.

Einstellung des Prioritatsaudios im

Wiedergabebetrieb.

PLY: Die Wiedergabe der Nachricht hat eine
héhere Prioritét als das empfangene Signal

SIG: Das empfangene Signal hat eine
héhere Prioritat als die Wiedergabe der
Nachricht

5 Lighting

7 Group
8 SCAN

11 AF MinVR
12 Beep VR
13 Contrast
14 Pitch

15 REC Mode

16 Play Mode

Hinweise: Die Menupunkte ,15 REC Mode" und ,16 Play
Mode“ werden nur dann angezeigt, wenn das
Sprachspeichermodul (Option) installiert ist.

VX-920E Serie Bedienungsanleitung
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Sonderzubehor

FNB-V86LI 1150-mAh-Lithium-lonen-Akku, 7,4 V ATV-8A VHF-Antenne (134 - 151 MHz)
FNB-V87LI 2000-mAh-Lithium-Ionen-Akku, 7,4 V ATV-8B VHF-Antenne (150 - 163 MHz)
FNB-V92LI 3000-mAh-Lithium-Ionen-Akku, 7,4 V ATV-8C  VHF-Antenne (161 - 174 MHz)
FBA-34  Batterie-Leergehduse ATV-6XL VHF-Antenne
(fiir alkaline Batterien) (6 x AA) (134 - 174 MHz, nicht abgestimmt)
VAC-6920 Mehrfachladegerit mit 6 Ladeschalen ATU-6A1  UHF-Antenne (380 - 450 MHz)
VAC-920 Tisch-Schnellladegerit ATU-6C  UHF-Antenne (440 - 470 MHz)
PA-42 Netzteil ATU-6D UHF-Antenne (450 - 485 MHz)
VCM-2 Kfz-Ladegerit-Halterung ATU-6F UHF-Antenne (485 - 520 MHz)
FVP-36  Verschliisselungsmodul LCC-920  Ledertasche
FVP-35 Verschliisselungseinheit CLIP-920  Giirtelclip )
(Sprachverschliisselung mit Rolling CE59 Programmiersoftware
Code-Schliisselwechsel) FIF-8 Flash ROM Writer
DVS-5 Sprachspeichermodul FIF-10A USB-Programr.nlerschnltt.stelle
MDC1200 Digitaler ANI-Geber CT-108 PC-Programmierkabel (fiir FIF-10)
. o CT-109 PC-Programmiersatz
(automatische Identifizierung) (CT-29 + CT-115)
xmggg%o ﬁgg gggggg:ggﬁ ggﬁiﬁ y CT-110 PC-Programmierkabel (fiir FIF-8)
Auswerter g?} : 5 PC-Firogramm}erkagel (fiir VPL-1)
MH-66A7A Lautsprecher-M@krofon, wasserd@cht 6 532eFﬁﬁrﬁlgléroaptlZruerllsuflrklgr;%rtammlerung
MH-6687A Lautsprecher-Mikrofon, wasserdicht . . ) o )
(mit auf Lautsprecher-Lautstirke Die Verfiigharkeit von Zubehdrteilen ist
programmierbarem/r Kippschalter und unterschiedlich; einige Zubehorteile werden
Taste) gemdf} einschldgigen Vorschriften als Teil der
ATL-2A VHF-Antenne (66 - 71 MHz) serienmdfsigen Ausstattung geliefert, andere sind in
ATL-2B VHF-Antenne (70 - 76 MHz) einigen Regionen nicht erhdltlich.
ATL-2C VHF-Antenne (75 - 81 MHz) Anderungen dieser Liste erfragen Sie bitte bei Ihrem
ATL-2D VHF-Antenne (81 - 88 MHz) VERTEX STANDARD Hiindler.
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WS Vertex Standard C€ O)
Declaration of Conformity

We, YAESU UK LTD. declare under our sole responsibility that the following equipment
complies with the essential requirements of the Directive 1999/5/EC.

Type of Equipment: FM Transceiver

Brand Name: VERTEX STANDARD

Model Number: VX-920E/970E Series

Manufacturer: Vertex Standard Co., Ltd.

Address of Manufacturer: 4-8-8 Nakameguro Meguro-Ku, Tokyo 153-8644, Japan

Applicable Standards:
This equipment is tested and conforms to the essential requirements of directive, as included
in following standards.
EN 300 086-2
Radio Standard: EN 300 113-2

EN 301 489-1
EMC Standard: EN 301 489-5

EN 60065

Safety Standard:

The technical documentation as required by the Conformity Assessment procedures is kept
at the following address:

Company: YAESU UK LTD.
Address: Unit 12, Sun Valley Business Park, Winnall Close
Winchester, Hampshire, SO23 OLB, U.K.
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